CONTACT

® 661174019
& francampanya99@gmail.com

LANGUAGES

Spanish
Catalan
English

German

TOOLS

Subtitle Edit
Subtitle Workshop
Aegisub

Word

Excel

Trados

MemoQ

Francisco Campana
Romano

AUDIOVISUAL TRANSLATOR
EN/DE/CAT > ES/CAT

DUBBING TRANSLATION, SUBTITLING,
VOICE-OVER, AUDIODESCRIPTION AND SHD

EXPERIENCE

Subtitler

AM Estudios
Subtitling of audiovisual product

Project Manager

lyuno lberia
Translation, subtitle revision and correction,
translation revision and correction, proofreading,
correction, and creation of terminology glossaries,

budget management, documentation preparation, and
client contact.

EDUCATION

Bachelor's Degree in Translation and Interpreting
(Audiovisual translation specialization)

Universitat Jaume |



